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Introdiction

René de Kerviler a écrit de nombreux poémes et en a publié plusieurs
dans des revues et journaux bretons. En 1880, il organise ses poémes dans
un carnet manuscrit de 10 douzaines de sonnets, mais ne les publie pas,

voulant encore en retoucher cemga En 1881, il fait paraitre un petit

recueil de sonnets inspirés par les événementg aati i gi eux de | 6®p o
sous le titre Ma politique». En 1896, il publie un livre retragant un voyage

effectué en 1874 Trente jours a travers la Savoie, laSuie et »étd 1 t al i e

qui contient une vingtaine de sonnets. Enfin, il entreprend de publier
| 6ensemble de ses po mes et commence en
douzaines de sonnets sous le tit@rkyeres et Lilas.

Le pr®sent r e csatmn du cacnet manascrit, dontlil 6 or gan i
reprend le titre. Les poemes y sont présentés dans leur version publiée,
l orsqudi |l y en a une, et sinon, dans | a

Il contient tous les poémes, publiés ou non.
Sur le DVD, on trouverdes différents recueils dans leur forme de
publication.



Dédicace

a ma femme

Accepte ces sonnets, mignonne,

Comme des fleurs au doux cueillir

Dont jo6ai voulu, pour ta couronne
Tresser guirlande en mon loisir.

Quand |l oin de toi l e ci el mdéor don
De vivre seul et de languir,
Je glane Til1let, rose, an®mon e,

Au frais jardin du souvenir.

Puis vient le temps des longues veilles
Nous devisons sur les merveilles
Qudoffre I e monde avec fracas ¢&

Jamais sans toi la blonde muse
Noe¥%t insp&gr® ma cor nemu
Recois mes chantses dictas.
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Aveu

Des autres | o0oali
Analysant récits, poemes, {vess, e

souvent

Tamisant leur esprit, discutant leurs travers,

di ss®qu®

Jbai sond® | es ®cueils de trop no

Mais rien nodarr°te | dhomme en ce

Sur les flancs du Vésuve encore chauds des outrages

Déoenfer, il rebotit jusqud”™ nouve

Ain s i mdéa profit® | a | e-on des rev

Téméraire a mon tour, je risque la bataille;

Et brilant mes vaisseaux, sans souci de leur taille,

Je mdoabandonne seul au flot capri

Puis craignant do°tre aussi, sous

Je redis en moéme, avée Glorietux

La critique est ai s®e et | d6art es
Mon choix

Vous mbébavez reproch® Madame,

En parcourant mon jardinet,

De ndéy cueillir que | e sonnet é

Je suis navré de votre blame.

Cdbest qudaux vives couleurs de f|

Dont | 6 ®setret,t trahi t [

Je préfere un parfum discret

Qui me p®n tre jusqud” | 0dOme

JOi mite ce pur amour eux

Qui donnerait dix mille aveux

Pour un baiser de ce quodil ai me.

Et puis, joai foi dans cet arr°t

Que, sans d®faut, | humbl e sonnet

Vaut, a lui seul, un long poém



Au lecteur

Trés jaloux des anciens usages,

Je te salue, ami lecteur,

Pour mdassurer un protecteur
Contre les funestes présages.

Ces vers, simples reflets des ages
Et des pensers de leur auteur,

Ne cherchent db©o
Qudbdentre syyspat

®ci ateur

ppr
i ques Vvisag

a
h
Prends les de confiance, et lis.

Pour toi ma main les a cueillis
Dans le livre de la nature.

Tu nden auras point de regrets,
Car il s toapportent | a peinture
Dbun ciur franc, | oyal, sans secr

1€



Sursum Corda
A Germain Picard

On dit que parmi nlegsMiuses

Ne trouvent plus d'adorateurs,

Et que de nos mépris confuses

Elles ont fui vers les hauteurs :

Que désormais la froide France

Doit renoncer a lI'espérance

De les voir jamais revenir

Et que, malgré des jours prosperes,
Leurs chants quaient jadis nos péeres
Ne vivront plus qu'en souvenir.

On dit que l'appat des richesses

Gui d® poasttif | 6esprit
Nous doit préserver des ivresses

Dont le vieux monde était captif;

Que nous avons, dans la matiére,

Su découvrir une lumiere,

Plus @nfaisante qu'un soleil;

Et que par sa chaleur, le monde
Délivré d'une nuit profonde

Semble sortir d'un long sommeil.

Ecoutez les censeurs moroses

Aux trahisons toujours enclins

« Le temps n'est plus des fraiches roses
qgudeffeuildegimst pour nous | es
A quoi nous servent les oetes

Nos derviches et nos prophetes

Sont la vapeur et les métaux;

Nos jeux,... de voir le fer se tordre

Sous le ciseau qui va le mordre,

Au bruit cadencé des marteaux.

L'art a fait place a l'industrie

Tout régltat est calculé

On a changé d'idolatrie

L'antique Olympe a reculé.

Partout triomphe la fabrique

Qui peut changer les murs de brique
En beaux palais de marbre et d'or.
Adieu les pales réveries !

Nous avons bien d'autres féeries
L'usine et le fpaur décbr

Il fut un temps, cher aux écoles,
Ou le pays réeunissait
17



Dans une trinité d'idoles

Hugo, Lamartine et Mysset

Ou, sans craindre chute ni houle,
Les poétes charmaient la foule
Qui se pressait devant leur pas...
Leus voix, altieres daimtives,

Aux sifflets des locomotives
Alors ne le disputaient pas

Hugaseul aujourd'hui nous reste,
Et le vieux barde chante encor.

Il chante : mais un sort funeste
A transformé sa harpe d'or.

Au gré des haines populaires,

Il darde ses aprekeres

Contre les hotes des saints lieux;
Ses amantes sont les furies,

Et les mamelles sont taries

Qui lui versaient le lait des Hieux

Ou sont maintenant les émules

De ces géants des temps?passes
Ou sont leurs puissantes f&rules
Par qui lestaon remplacés ?
Enfantant de nouveaux miracles,
Leurs voix qui dictaient des oracles
Ontelles laissé des échos ?
Entendexous le vent des plaines
Rapporter, en fraiches haleines,
Des effluves de ces héros ?...

En vain vous dresserez |'oreille
Méme dans le calme des nuits.
Phébus est mort. Rien ne réveille
Les sons de lyre évanouis.
Vignydescendu dans la tombe
Appell&ouilletiui succombe:
Autrantes suit au sombre lieu.
Barbiese tait . etle Laprade

Dans une éloquente boutade
Vient @ dire a la Muse : Adieu... »

Ainsi vont, raillant, les sceptiques.
Et de leur énervants discours,
Avec des accents pathétiques,
Le venin filtre tous les jours.

lls nous accusent de folie

18



De révérer de Polymnie

Les vieux appas mal déguiseés!

Le motke a de nouvelles armes

« Il faut, disenils, d'autres charmes,
Et ceux des vers sont épuisés

O Muses! O 87Turs de mon O©me
Estil donc vrai que vos amours

N'allument plus la sainte flamme

Chez I'héritier des troubadours ?

Estil donc vrai quentiaroisie

N'est plus digne doé°tre servi
Pour vin d'honneur en nos festins

Et qu'il faudra mettre aux antiques

Les derniers restes des portiques

Ou se déroulaient nos destins ?

Non !Soute poids de la matiere

Nos ciurs ne sont pas ®cr as®s
L'artpeut encor sous sa banniere

Nous ranger fiévreux, embrasés

Je vois une ardente jeunesse

Se lever, tenant la promesse

De lui rendre tout son éclat.

Partout se fondent des revues

Les vers se croisent dans les nues

A nous, les jeunes, le combat

Vdons a l'assautfarnasse
Forcons les Muses au tetour
Picarahous ouvrira la place,
Coppdearanguera la tour.

A l'assaut Banvilleest de taille
A diriger notre bataille

Avec les armes2dr/tiet

Et les victoires sont certaines,
Car nousvons pour capitaines
Sully, des Essarts et Bdrnier
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La Yungfrau

A mon frere Stanislas
Septembre 1874
La vierge est la debout. Sur sa robe de neige,
Des diamants sertis dans | &or et
Transpercent de leurs feux les profonddud ai r pur ,
Et pétillant de joie, au soleil font cbrtége

Prétezmoi vos pinceaux, Claude Lorrain, Correge,

Et Guidd Pour tracer, sans ton brusque ni dur,

Les contours délicats de ce céleste mur,

Il faudrait retrouver votre anci e

Mais gel bruit Tout a coup le tonnerre a grondé;
Sa voix se précipite, et du flanc dénudé
Roule de roc en roc | a sinistre a

Ai nsi | 6©cre pdison se cache sous
Jeunes gens, prenez: gaémdeparure blanche
Peut, en vous séduisant, gatreemalheur.

Chemin creux

A ma siur de Kerar mel
Mai 1872
Creusant dans le granit un sillon vigoureux
Le vieux chemin serpente au gré de son caprice;
Profond, frais, embaum®, VrIiai c he
Dur aux chars de labour, mais aux réves propice,

Onmarche entre deux rangs de talus plantureux,

Dont | ichens et gen°ts, fleurs
Brillante digitale et buissons ténébreux
Aux foug res m°l ®s, d®corent | &6®d

Chénes et chataigniers, unissant leurs rameaux,
Se cour bentetfdrndentulesbeeceasx | dautr e,
Ou le feuillage épais projette une ombre douce;

Et je trouble, en passant, les rayons indiscrets

Qui scintillent gaiement sur les tapis de mousse,
Pr°tant | eurs filets doéor aux | eu
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Nocturne
(Réminiscence de Gpdeau

Lorsque | e soleil doéor sbest plo
Qudun silence profond r gne en t
Et que seuls les zéphyrs, par de faibles haleines,

Agitent doucement les fréles arbrisseaux;

n
o

Lorsque dans les grands bois reposent les oiseaux,
Q u deles entend plus se raconter leurs peines,
Et que le bruit Iéger des timides fontaines

Seul annonce la vie au penchant des coteaux;

Lorsqudau bord du rivage 0% cesse
Dans | 6azur assombr.i |l a vague | en
Lorsque sur les cités plesepédles feux.

De | dastre qui promet | a paix ° |
Sous | e ciel constell ® j e marche
Libre, heureux de pouvoir échapper aux facheux.

La mer de glace au +iiamic

A Alphonse Martin
Septembre 1874
Deux rangs de pics aigus, déshigneteux,
Débris de quelque nef a géante carcasse,
Git une mer sauvage, aux flots rudes et creux,
Jadis, par un Titan de I d6air, fig

Pour franchir sans terreur les gouffres ténébreux
Béants sous les regards de crevasse en crevasse,

lfaudaei t emprunter | e ciur des anci
Dont rien, monstre ou danger, no®
Mais ° | dhomme aujourdodohui l i vran
La nature docile obéit aux arréts

Que dicte de ses fils I 0humeur i n

Dans la glace un enfanetdds pas comptés,
Puis il chausse de laine une troupe rieuse
Qui traverse en chantant les abimes domptés.
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Lodascension du V®suve

A mon beau pére, M. Armand Guieysse.
Octobre 1874
Sous | es rayons ardents doun sol e
On gravit la montagne enlaetda cendre;
Deux pas on croit monter, un pas il faut descendre,
Et par un poids de plomb on se sent écrasé.

Onruissele on h®si te; on sdarr°te hare
On sdarme de courage, et pour ne
Au ceinturon du guide on consent a se pendre

Puis on gravit encore, sans jamais dire assez.

On atteint | e sommet ¢é Des profon
Un nuage irisé de vapeur et de soufre
S6®chappe en tourbillons qui vous
Cdbest | 6enfer qui, chassant sa ve
La vomit en courr@axir insulter les cieux
Et I a |l ancer au front de | 6homme

Ascension du Righi

A Henri Chéguillaume
Septembre 1874
Jadis un cbne aride et défiant la nue
Se dressait immobile au milieu des festons
De la Reuss aux flots bifudes Quattantons
Le lac réfléchissait sa masse froide et nue.

Sur ses flancs escarpés, a peine retenue,
La for°t en travail ndenfantait q
Et ses sentiers d®serts nooffraie
Pour guérir leur fatigue, abri ni bienvenue.

La vapeur a troutdéepos pour toujours.
Les railways en tous sens sillonnent les contours
Du mont qui semble au loin respirer plein de vie.

Mais on profane, hE@®Righi, ton réveil
On batit sans pudeur sur ta créte asservie
Deux hotels somptueux en face du soleil.



Coucher de soleil en montagne

Au camarade Peslin.
Pic du midi, Aolt 1868
Quand | e sol eil incline © | 0hori z
Jdaime © quitter pour | ui l es r ®g
Et voir du haut des pics, en voiles diaphanes,
Germer dans les vallons des lacbéleases ou

Une poussi re déor envahit | es ha
Et | 6on distingue °~ ©peine, en | on
Les dociles troupeaux regagnant leurs cabanes
Conduits par la clochette au son clair et joyeux.

Au loin, les blancs sommets de vermeil se colorent
MontPeadu, Viguemal, Néouviel se décorent

Des rayons empourpr®s de | dastre
Puis le bleu devient sombre et les éclats palissent
Pl us de chant s, plus de bruits qu
La nature sdendort ; t out se perd
Ascensiodans ld@yrénées
Au camarade Pugens
18671869
En tracant des chemins a travers la montagne,
Joai gravi |l es sommets sous | o671 il
Et cOtoyé les lacs, les foréts, les glaciers
Gardiens silencieux des fronti re
Pui s, g goavnad delndige la gampagne,
Il nous fallait encore armer les terrassiers,
Au bruit de | daval anche arr°ter n

Et camper sur les cols ou passa Charlemagne.

Du haut du pic aigu doéo%¥% sod6®chapp
J6ébai vu de | darient surgir | dastr
llluminant soudain le front des Pyrénées

La terre bien souvent disparut a mes yeux;

Et comme sous nos pas se formaient les nuées

Nous sentions nos d®sirs sO0®l ever
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Orage

Tarbes, Juillet 1868
Un voile ®pais mdge |l ourd descend d
Sous des vapeurs doopale on voilt
Ldoi seau tout affol ® sdabat sur |
Ldair est morne €& et sans bruit s

Le vent siffle soudain. Les rafales font rage.
Un déluge de boue envahit les moissons

Et tordant sampétié grands arbres et buissons,
La gréle avec fracas consomme son ouvrage.

La foudre a ce concert préte sa male voix
Aux quatre points du ciel elle éclate a la fois,
Et par des traits de feu le rattache a la terre.

Puis | e cal me wrerna’ t . Ldon entend
Dans un brumeux lointain les échos du tonnerre
Et le vieux laboureur sur son champ va pleurer.

Les voix de la nature

JO6baime | es grandes Vvoi X
De la forte nature,

Quand, sombre de parure,

Elle dicte ses lpis

Le torrent sous les bois

Qu e Indootwe; ag a
Ldoc®an qui mur mur e
De voir borner ses droits;

Le fracas de la houle;
Ldaval anche qui <croul e
Sur les gouffres béants;

Les vésuves sous terre;

Et | 6®cho du tonnerre
Dans les cirgues géants.
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LdOc ®an

A M. De Carcaradec

Sa ut , vaste Oc®an, des deux monde
Dont le sang généreux, presse par le soleil,

Alimente la nue, et verse sans sommeil

Les sources de la vie a ton gedliet, la terre

Mon ame entre en exteisgevant ce mystere
SO®chappe emantlersveiEdens o0% | 0
Pour mes sens, devant toi, ¢
A celui qui jadis émanait de Cythere.

Ton immense horizon, tes mobiles couleurs,
Le parfum des warechs et de la dune en fleurs,
Le chant grave du flot expirant sur la greve,

Tout m®Oe&ni Mree ci el sd®croul erait s
Sans pouvoir mbébarracher aux d®Iic
Qui mdi sol e du monde et mdéemporte

Sauvetage
A Olivier de Gourcuff

Dans le vieux port, ouvert aux fureurs de la houle,

La vague déferlait contre murs et rochers

Et retombait, chassant les débris arrachés,

Avec plus de fracas qudune tour (¢

Ciel sombre. Le tonnerre, aux Vol
A tous les vents, grondait par éclats rapprochés;

La foudre illuminait la pointe des clochers;

Grélons battaitnes t oits comme une aire (gLt

Cependant, ~° | dappel ddéun canon t
Dix hommes, résolus a braver le destin,
Lancerent un canot armé pour la tempéte;

Lédesquif lTutta |l ongtemps, se cabr

Bondit, puis dessdpféte,ut €& Sonnez, ¢
Car il a ramené ce soir vingt matelots.
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Sur la dune

A M. Louis de Car n®, de | 6 Acad®
Septembre 1875

Lédair est | ourd; de | 6orage on pr
En mer a disparu |l a |ligne dohori z
Ldonde se jointonau ciel en rompan
On dirait | es vaisseaux suspendus

Au loin la vague est morte. Et la vaste surface,

Des ®cumes doéargent d®pouillant |
Semble un miroir nacré, masque de trahison
Qui cache | douragan sous un mant e

Seuls, au piedrdekers, quelques timides flots
Se poussent lentement deagsi@nglots
Dont | a gr ve re-oit |l a plainte m

Et saisi par ce calme et par cette grandeur,

Je mo®tends sur | a dune, o0o% plus
Tell ement | 8infini d®couvre sa sp
Tempéte
A M. Cuvillier Fleury, de | 6Acad

Octobre 1877
Torturant sans merci les flots désordonnés,
La tempéte rugit au travers des cordages;
Tout craque a bord; au loin de sinistres présages
Ont frapp® droit .au ciur | es mar.i

Et contre terre aussi les vents sont déchainés,

Hurlant, tourbillonnant, entassant les ravages,

Rien ndarr°te | eur vol au del ™ de
Par dessus les vallons ils passent effrénés.

Le moéle est assailli de lames en tourmente,
Et son phare, entodréidh e ger be ®cumant e,
Par un brouillard épais voit ses feux assombris.

De sourds mugissements roulent graves et mornes;

La gréle bat les toits; la mer franchit ses bornes
Ton Tuvr e, noir fl| ®au, ne conna’t
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Clair de lune

A M. de Loménie,dl d Acad®mi e Fran-ai se

1880

Sur la plaine des eaux la lune monte, osant

|l nspecter | eur repos apr s | 00Cpre
Ses rayons sont faits ddéambre, et
Se laisse caresser par la nouvelle Omphale.

Plus de vents déchainés, ni de breésta pré

Et |l a terre sf6endort au gr® de sa
Qui, fi re doéo®clairer ce silence
Ach ve |l entement sa marche tri omp
OnuitJ 6 atiamepai x sous | es ®toiles do
Et | e disque argent ®. La n®vrose

Et mon ©Ome sO0O®aévemppe au doux pays

Mais pourquoi mettre un terme a mes?élicités
Pourquoi detis finir? Tes heures sont trop breves,
Voici venir le jour et ses réhlités

Le phare de la Banche

Embouchure de la Ldiévrier 1876
Au loin, sur des récifs que deux foigocinaque
En grondant de fureur la mer baigne et couronne,
Se dresse droite et nue une altiére colonne
Qui porte ™ son sommet | e salut d

Le vaisseau retardé la guette a san retour

Et qguand |l e voile ®pais de | a nui
Pour ®vli teewi |pda®ctuceut | 0 ®peronne,

Il prend pour guides sirs les éclats de la tour.

Tfuvre de hardiesse et de gr ©ce pa
Elle oscille parfois, comme un roseau flexible,
Quand les vents et les flots la frappent sans pitié.

Trois gardiens courageux y vivemiess.
Le monde est mort pouregudu haut des guérites
lls contemplent la mer et son immensité.



Les rochers de Pl oumanac

Cotes du Nor@ctobre 1872
Sur la c6te du Nord, au pays de Tréguier,
Dans un cirque b®ant tourn® vers
Gisena moncel ®s do®nor mes bl ocs de pi
Descendant vers la mer en immense escalier.

Etrange est leur aspidg maisons a leur pied
Apprennent sous leur déme a braver le tonnerre.
Les uns, presque oscillants, semblent fréler la terre,
Ddaut r es pharaoffrent unsir galied e

D6o%% provient ce?chaos qui trouve
Seralc e | e d®bris doun antique d®I uc
Ou le produit des flots rongeant tout s&ns arrét

Je ne saisnais a voir ces roches sans pareilles,

On dirait qudeemerveileaver se, au pays
De champignons géants une épaisse forét.
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A

M.

Ar men

Drame en cing actes et cing Sonnets
Publié dansBzeforen 1882 puis d&ngyeres et Lilas

| .- Le Phare
| 6i nspecteur g®n®r al d e Bretat. Gour net
Mars 1880
Jalons de nos cités, les vieilles cathédrales
Couronnent | eur sommet doéun d! me
Dont l a croi x, sO®l an-ant vers | e
|l ndi que au voyageur | e but qudil

Pour garder de la mer les routes amirales,

Ainsi le Sein pro#le Men «Tour du rocher

Qui dresse avec fierté ses lignes magistrales

D®fi ant flots et vents de jamai s

Le soir, du ciur ardent de sa ver
Une source de feux rivaux de | 06AcC
Lance ver siscdaixhadieuxk zon des f a

Et |l e marin, | ass® des fureurs de
Guette | 0®cl air b®ni qgui doubl e s
En lui montrant au port le foyer des aieux.

Il - Le Gardien

A M. | dinspecteur Leferme, direc
1881
Pendant que le mondain passe déti€te en
Des nuits ou le dégodt sature le plaisir;
Pendant que le savant, dans le calme, complete
Les calculs ébauchés aux heures de loisir;

Pendant quden plein bonheur | a je
Le premier né, conquis par son ardent désir;

Pendant duaues dOawmviiabdreur dobéathl te
Réve a dame Fortune et se voit la saisir;

lLabas, pr s de |l a nue, ° deux cent
Un stylite, héritier des prétres de Carthage,
Allume un triple feu, puis veille a sa clarté;

Pr s de ce purondsol eil qui rayonne
Il se tient immobile; et de la mer profonde
La s(reté repose en sa fidélité.
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Il .8 Le Salut

M. | 6inspecteur g®n®r al Fenoux, di

Minuit-Le ci el est noir, infini, sans
Plus de guide. La mer qui dédes flots

Ballotte, en se moquant des cris des matelots,

Le navire égaréanta sec de toile.

Et les vents furieux, ne trouvant plus de voile,

Poussent dans les agres de sinistres sanglots,

Fracassent | es bossoirs, emporten
Le gouffrattend sa proie et la mort se dévoile.

Tout ° coup dans | 6espace ont | ai
Qui sO0®cl i psent bient!t pour repa
Bretons C 0 e sAr Mémeus snaalise t

Léespoir soudain rena’t; on |l ance
Et doun tghaon mneditdada&visen ®
Gallia lucente tuta sunt littora.

V. 8 La Catastrophe

Au camarade Bourdelles, directeur des phares apres M. Fenoux.

Le navire est sauv ®; mai s | 6ef for
Comme soi l regrettait ddédavoir ®t®
Cherche une autotiwmie, et vers le monument
Il se tourne aussitot pour assouvir sa rage.

Des sifflements aigus annongant son ouvrage

Traversentlefanal cri s do©mes en tour ment ,
Hurl ant ° desceller | e bronze et
Rien ne peut du veilleur ébranler le courage.

Cependant la tempéte arrache un des panneaux;
L 6 h oemtrowvria porte; et contre les créneaux
Un tourbillon | 6®treint, puis | e

Au jour , |l e Il endemai n, l e filet d

Ramenait des Rochers de Sein, horreur sublime
LOintr@pede fQaas croi s®s sur son
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V. d Le Convoi
A M. | 6abb® Soul as

A travers les sentiers que la falaise borne,
De | 6humble serviteur | 0
Le gris soleil dohiver s
Et la neige étalait son blanc linceulrsans bo

ai condui
O®t ai t V 0

Les marins des hameaux suivaient en foule morne

Pendant que leurs enfants se signaient sur le seuil,

Et qudon voyait de | oin, par un s
Les navires mouillés mettre en berne a la corne.

Le Il ong des hautsxfoss®s, verts d
Les femmes, les vieillards se jetaient & genoux
Leur gorge sanglotait comme un Vva

Et pour exécutetMarche des Martyres

Les fils du télégraphe, en vibrant sous la brise,
Exhalaient dans les airs de déchirants soupirs.
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BarzazBreiz
A M. De la Villemarqué

Vous avez fait redire, 6 barde, leur cantique
Aux héritiers du Gwerz et du Séne breton.
Fécond fut votre appel; et de chaque canton
R®pondit un ®cho de

Puis vos vers ont fixé Edgimystique,

La joie et les douleurs, le crime et le pardon,
Les triomphes d&éamour,
Et les males accents de la valeur celtique.

A Ehcddanteur Merfigrobant ses secrets,
Votre art a pénétré la fleur de nos genéts
Dédar ! nmesuxa ugpgwktd | e

Quand dodéun triste d®mon
Il suffit duBarzazpour guérir mes névroses,
Et mon &me aussitot se réveille au devoir.
Les alignements de Carnac
A Pitre de Lisle
Le soir, vous inspirez aiméesterreur,

Colosses de granit aux ombres gigantesques;
Quand la lune se glisse entre vos arabesques,

Le paysan recule en fri
Lédanti-mbmer B®bute et cr
Etesvous les témoins de ces jours titanesques

Ouleciel f oudroyant dOoApi s

Sauva saint Cornély des coups de |&ur fureur

Etesvous les piliers du temple des Rruides

Ou |l es st |l es ddhonneur
A | dappel des h®ros dof
Etesvous les jalons dus€ibdegenete® é

Qudi mporte, S, par vou
Ldesprit so® ve 1T Dieu
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Vannes

A Alfred Lallemand
Juin 1872
Dans la nuit de la fable, 6 ma cité natale,
Tu perds |l es premiers pas ddédun t ®
Puis Gaukmet Romains sur tes murs ont tracé
Les pages doéune histoire o% |l a gl

Haut |lesé cMouircsi |l es Nor mands, rac:e
Mais appuyé sur toi, Bditmte a glacé
Leur troupe doé®pouvante ¢é& Ainsi f

Quiconque osa braver la vapitale.

Garde longtemps encore les tousmtes
Tes antiques maisons, tous les témoins épars
Des gestes des Bretons. Tressaill

Et
Vi e
Car

supporte pas qu
e jamais ternir
dahsdach® eshseulesn ton blason.

- O

ne
nn
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Le pardon de Locronan

A Paul Sébillot
Juillet 1875
Par dessus | a for°t, | e mont, que
Ou Saint Renan jadis en ap6tre est venu,
Recoit tous les sept ans, sur son flanc roide et nu,
Un flot de pélerins afés de mérite.

Il faut, pour accomplir entiers, selon le rite,

Les devoirs du Pardon et gagner le salut,

Parcourir sans détour, en silence absolu,

Tous |l es | ieux dont | 6hi st oire au

Et, chapeau sous le bras, chapelet dans les mains,
Onvoit de compagnie aller par les chemins
Jeunes et vieux bretons récitant des prieres.

Le parfum de | eur foi monte avec

Mais ne |l es suivons pas trop | oin
Combien, dans un fossé, dormiront des ce soir
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KerityPenmar c 0 h

A Paul du Chatellier

Sur | a |ande aux fl eur
Massives, provoquant aux réves le songeur,

Séinterrogent de | oin,
Qudici fut | dopul ence

Les cités ne sont plue mémafale,

Sous | 6effort du farou
Emporta leurs palais. De ces jours de douleur
Reste seul un manoir a porte féodale.

Tout autour le désert, quelques arbres épars,
Du sable, et pour défense, a défaut de remparts,
Desrochersquelammert ment e avec

La Joieet&r i t vy, P e@uemalé c 0 h ,
Vieux bourgs dont la fortune est a jamais tarie,
Pour quel crime le ciel wirilsd®solés

Le Kreisker & Saint Pol de Léon
A Paul Bienvenue.

Désormais ont vécu Cour,tehapéchg

Et veuve, Castebl voit ses places désertes;
Mai s pour se consol er
Elle garde un trésor a son sol attaché.

Cbest | e hardi Kreiske
Pur triomphe de | 0art
Dont la croiypar dela les cotes découvertes,

Sert de guide au vaisseau sur la vague penché.

DOun seul jet vers | 0a
Et sous | deffort du ve
D®f i ant l a temp°te, en

Septembre 1875
s ddor, des

pour dire
| 6 r

av a e
che Eder | e
furi e é
Sai nt

Ao(t 1872
aujourdohui
r, par un
sur | es for
zZur son aig
nt, tranqui
reine des

Lorsque les séraphin§ surll e du tonnerr e,

Ont porté les décrets de Dieu méme a la terre,
Son faite est leur degré pour remonter aux cieux.



Le dolmen de Salaraire

Mars 1875
Dolmen, table de pierre a la forte membrure,
Livrenous le secret des siecles reculés.
Estil vrai qe sur toi périrent immolés
Mille esclaves humains par un cruePaugure

Non: car pour dominer ton immense stature,

Et livrer la victime aux destins affolés,

Il eut fallu choisir des bourreaux enrélés

Par mi l es fiers g®ants dont parl e

Ces lémdes de sang ont trouvé trop de foi.
Tu fus plus qudun autel. On compt
Et |1 don heurte ° tes pieds |l es d®

Le temps a dévasté le colossal tombeau
Qui déun grand chetft couvrait | es
Tu nodes aptigue son deaierrlaimeeau.

Bepred breizad

Au barde Luzel
Février 1883.
Finistére, O pays de sereine croyance,
Ou la fleur de bruyére empourpre les sommets;
Sol rude mais fécond, a qui seul je remets
Le soin de me guérir aux jours de défaillance,

Salu! € Nous scellerons sur ton c¢ciu
Vallons, greves, clochers, manoirs, saveur des mets,
Cost umes, € chez toi t out s®dui t ;

Pour tes héros des chants nourris de leur vaillance.

Car joadmire ta race ~ | 0indompt a
Obéissant, &toe, aux rigueurs de la loi,
Sans attendrebeis le paiement de sa peine.

Lorsque sur tes rochers gronde le choc des flots,

|1 te |l aisse impassible €& Ainsi,
Tu vois | 8i mpi ® ® d®masquer ses ¢
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Printemps

Le printeps renait

La fleur | daccompagne.
A notre Bretagne

Amour il promet.

Prodigue, il revét

La sombre campagne

De | 6or de | 6Espagne
Et du blond genét.

Les croix granitiques,
Les menhirs celtiques
Ont le port plus fier,
Et la sarabande

Cesse, sur la lande,
Des | utins dodéenfer.

Le livre champétre

A Jos Parker

Poéte senti dans ton livre champétre
Des parfums de warech, de bruyere et de pin;

Ker, Avril 1870

Octobre 1894

Et jO6errai avec toi par |l a | an
Et sous | 6embrun sal® tressail
Regarde eretongtemps passer et disparaitre,

Dans | es vapeurs du soir ou 1|6
Les dociles troupeaux et les coiffes de lin;

Chante, chante tolujours | e sol
Car tu ne pourras point, quand tu vivrais cent ans,

O mon barde, épuiserkedsujes chants,

Armor est le pays le mieux fait pour les réves

Des vols mystérieux planent sur ses guérets;

La voix de | 6oc®an vient mour.i
Et | 6©me de Merlin g®mit dans
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Progrés
Au barde Le Fustec.

Serexous plus heurdmnoricains, mes freres,

Quand vous aurez quitté bragou bras et chupen,

Quand vos siurs fouleront aux
Et quand vous porterez nos modes f@néraires

Oubliant le chemin de vos vieux sanctuaires
Vous suivrez les faux Dieux des modenses E
Et si vous conservez quelques rares dolmens

Ce sera gr©ce ° | 6or de riches

Esprits forts, vous rirez de votre ancienne foi;
Mais le progres fatal vous tiendra sous sa loi;
Plus vous embrasserez, plus vous voudrez étreindre,

Et le bonhe toujours fuira devant vos pas.

Arrétez donc, ou bien je ne saurais vous plaindre
Qudi mportent des p?l ai sirs que
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Rome en 1865.

A Bernard de Quatrebarbes.
Aodt 1865.
Rome, les monuments de ta grandeur passée
Ou deout mutilés, ou gisant abattus,

P®ri ssent | entement. I 1 ne tden r
Qudun triste souvenir ddoune gl oir
Ton forum est désambrt est ton Colisée.

Sous | 6herbe Farn®sine on foule m
Les palais des Césdrdans les Thermes nus,

Sdoeffondrent | es grands murs jaun

Mais tu ndas point perdu quand tu
Les artistes chrétiens, surpassant leurs aieux,

Couvrirent ©° |1 d6envi ton vieux sol
La croix brille 0% r®gnait | 0i mpu
Plus pissante et plus belle au jour tu te réveilles;

Je vois | e Palatin aux pieds du V

CastelGondolfo
Quinze Aolt 1865

Sur | es bords escarp®s doéun antiq
S6®l ve un vieux: choO©teau de v®n®r
Un d! me annonceeregpect,l oin qudon | ui
Mais | 6acc s en est | ibre et bann

Cdes tGoOuadsatleflo, -Perd oasi s du Saint

Que garde un peloton de fantassins francais

Sous | es grands marronniers Vvivan
Touta-coup le tambour bat aux cha@esouxeitre

Le pape sort, suivi de la plus simple cour,
B®ni ssant tous ses fils, qudil | a
Approcher confiants de sa Majesté Sainte.

Pour la France il fait plus. Sous un rouge chapeau

Je vois doéun ruban bleu sa robe b
Il veut, erre quinze Aolt, porter notre drapeau.
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Naples

A mon oncle, le Dr. Fonssagrives
Octobre 1874
Naples, du mont Vésuve, apparait large et fiere,
Comme un vaste amas doéor pos® sur
DoO®mer audes, saphirs, am®t hystes,
Reflétant sur ses bordmbagigue lumiere.

Mais cet or est vivawbnfuse fourmiliere

O% sdagite et se m°le un peupl e s
Enivré de soleil, de chants et de récits,

Qui demande au forum son unique carriere.

| 1 boOt it cepelnldtarp t é Par Bacchus
Car dans la rutevend, on mange, on aime, on dort,
On travaill e, on d®cl ame, on joue

De tout ce mouevjepasnt | 0ali la fi v
Inscrivant pour écot, aux portes des remparts
Ici coule a pleins bords la coupe de la vie.

Visite @ Pompéi

Au R.PPharon.
Octobre 1874
Pompéi vit jadis, sur ses places publiques,
Entasser les métaux et les marbres de prix;
Son forum ®tait vaste et

| ® t
Par | 6®cl at ant d®cor des m

P

ur s as
Un seul jour vit périr ces trésors magnifiques.

LeVésuvenstrument des funebres esprits,

Di spersa, puis couvrit doun voil e
Des temples, des tombeaux et des riches portiques.

Parcourant ce désert nu, lamentable et froid,
On se sent envahir par un mortel effroi
On croit v 0 i rquaniuraitle; | i nc e ul sortir

Et le soudain malheur qui punit cet orgueil

Vous jette un cri strident comme une voix qui raille;
Un superbe palais ndest souvent q
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